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PE®EPAT

Crpykrypa padoThl: TuIuioOMHas paboTa COCTOUT U3 BBEJIEHUS, JIBYX TJIaB,
3aKJIIOUEHUS, CIHCKA HWCHOJB30BaHHOW  JHUTEepaTyphl, BkItodaromero 30
HAaUMEHOBAHMUN, M Tpex NpuioxeHuil. OO0muil o6bemM paboThl COCTaBISET 52
CTPaHHMILIBI IEYATHOTO TEKCTA.

KinwueBbie caosa: YCIIOBHOE HAKJIIOHEHUME; ®YHKIWUUY;
CUHTAKCUYECKHI AHAJIM3; TIPOCTOE IIPEJIJIOXXEHME; CJIOXHOE
[TPEJIJIOXXEHUE; BUJIbI ITPUJIATOUYHBIX YACTEM ITPEJJIOXEHU .

Heab uccaegoBaHusi — U3y4YEHUE YCIOBHOTO HAKJIOHEHHUS HTaIbSHCKOIO
A3bIKa, TUIIOB MPEJJIOKEHUN, B KOTOPBIX OHO BCTPEYAETCS, a TakkKe (YyHKUHUM,
KOTOPBIE OHO B HUX BBIMOJIHSET.

3agayu uccie 0BaHUsA:

® U3YYUTh YCIOBHOE HAKIOHEHUE B PYCCKOM M UTAJIbSHCKOM SI3bIKaX, BBISIBUTH
oOLIue YepThl U pa3inyus;

® [IPOAHAIM3UPOBATH (PYHKIUU YCIOBHOI'O HAKIIOHEHUS B XYJO0KECTBEHHOM U
nyOJUIUCTUYECKOM TUIIE TEKCTA, CPABHUTH MOJyYEHHbBIE PE3YJIbTATHI;

® [IPOBECTH CHHTAKCUYECKUW aHAIU3 MPEIJIOKEHHM, B KOTOPBIX BCTPEUYAETCS

YCIIOBHOE HAaKJIOHEHHE.

O0beKT uccIeI0BAHMS: TIPEJIOKEHNS C YCIOBHBIM HAKIIOHEHHEM B POMaHe
Aneccanipo bapukko «Mope-okean» U B TEKCTaX UTAOSI3BIYHOM ra3eTsl «Corriere
della serax.

IIpeamer wuccienoBanus. (QyHKUMOHAIBHBIA W CHUHTAKCUYECKHM acHeKT
yHoTpeOJIeHHs YCIOBHOTO HAKJIOHEHHS B UTAJIBSIHCKOM SI3BIKE.



POOEPAT

CTpykrypa padoThl: IbIIIIOMHas paboTa CKIajaelia 3 yBOJ3IHAY, ABYX
pa3azenay, 3aKIIOYIHHS, CIIICa BBIKAPBICTAHBIX KpBIHIN, sKi Yykmodae 30
HallMEHHSY, | Tpox nanaTkay. ATyibHBI a0'éM paboThl cKiagae 52 CTapOHKI
JpyKaBaHara T3KCTY.

Kmouabisi ciaoBer: YMOVYHBI JIAJ[; ®YHKIBI; CIHTAKCIYHBI
AHAIJII3; ITPOCTBI CKA3; CKIIAJAHBI CKA3; BIJIbl JAJAHBIX HACTAK
CKA3A.

Mbsra nacjietaBaHHI — BBIByYSHHE YMOYHara JaAy ITalbSHCKaldl MOBBI,
ThIMIAY CKa3ay, y SKIX SHO CyCTpakaeunua, a Takcama (yHKLbIH, [Kig SHO ¥ 1X
BBIKOHBAE.

3anaubl JacielaBaHHSA:

® BBIBYYbILIb YMOYHBI JIaJl Y PyCKai 1 ITAIbIHCKAl MOBAax, BBISBILb aryJibHbIS

PBICHI 1 aIpO3HEHHI;

e [paaHani3aBalb QYHKUBI YMOYHara jgaay ¥ MacTalKiM 1 IMyOMiIbICTEIYHBIM

TBINE TIKCTY, apayHallb ATPbIMAaHbIsI BHIHIKI;

® [IpaBECIll CIHTAKCIUYHBI aHAJII3 CKa3ay, y AKIX CyCTpakaelia YMOYHBI JIaj.

AO’eKT JaciiefaBaHHA: CKa3bl 3 YMOYHBIM JajaM y pamaHe AuJiecaHjpa
bapbikka «Mopa-akisiH» 1 ¥ TIKCTax itagamoyHai razersl «Corriere della serax .

Ipagmer paciegaBaHHsi: (QYHKUBISIHAIBHBL 1 CIHTAKCIYHBI  aCHEKT
Y>KbIBAHHS YMOYHAara jgaay ¥ iTajlbsHCKaid MOBE.



ABSTRACT

The structure of the thesis: the thesis consists of an introduction, two
chapters, a conclusion, a list of cited sources, including 30 titles, and three
appendices. The total work volume is 52 pages of printed text.

Keywords: CONDITIONAL CLAUSE; FUNCTIONS; SYNTACTIC
ANALYSIS; SIMPLE SENTENCE; COMPOUND SENTENCE; TYPES OF
SUBORDINATE CLAUSES.

The purpose of the thesis is to study the conditional clause of the Italian
language, the types of sentences in which it occurs, as well as the functions that it
performs in them.

The objectives of the research are:

e to study the conditional clause in the Russian and Italian languages, to identify
common features and differences;

e to analyze the functions of the conditional clause in the artistic and journalistic
type of text, to compare the results;

e to conduct a syntactic analysis of sentences in which the conditional clause
occurs.

The object of the research are sentences with conditional clause in the novel
«Ocean Sea» by Alessandro Baricco and in the newspaper texts in the Italian
language «Corriere della sera».

The subject of the research is the functional and syntactic aspect of the use
of the conditional clause in the Italian language.



